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¿Cual es la diferencia?
La interpretación se trata

del lenguaje hablado.
La traducción se compone

de palabras escritas.

Los intérpretes hablan o hacen señas. Ayudan a las
personas a comunicarse cuando hablan diferentes

idiomas, incluyendo el lenguaje de señas.

Los traductores escriben y cambian
las palabras escritas de un idioma a

otro.

Un intérprete médico certificado es una
persona bilingüe o multilingüe que se
encarga de proporcionar traducciones en
tiempo real a los pacientes y sus familiares.

Interpretación por telefóno
 Cita con un proveedor

mientras el intérprete está
hablando por teléfono

Interpretación por video 
Cita con un proveedor

mientras el intérprete está
en video

Interpretación en persona 
Cita con un proveedor

mientras el intérprete está
presente con usted

Su trabajo ayuda a limitar la barrera de la
comunicación entre médicos y pacientes que
no comparten un idioma común.


